
Резо.11юции, прим.тые по док.11адам Шестого комитета 99 

комитета в 1964, 1966 и 1967 годах, завершить 
выработку формулировок: 

а) принципа, cor ласно которому rocy дарства 
воздерживаются в своих международных отно­

шениях от угрозы силой 11ли ее применения как 
против территориальной целостности и полити­
ческой н!lзависимости любого государства, так 
и каким-либо иным образом, несовместимым с 
целями Организации Объединенных Наций; 

Ь) принципа равноправия и самоопределения 
народов; 

5. просит Специальный комитет рассмотреть 
совместимые с резолюцией 2131 (ХХ) Г енераль­
ной Ассамблеи от 21 декабря 1965 г. предложе­
ния в отношении принципа, касающегося обязан­
ности в соответствии с У ставом Организации 
Объединенных Наций не вмешиваться в дела, 
входящие во внутреннюю юрисдикцию любого 
государства, с целью расширения сферы согла­
сия, уже выраженного в этой резолюции; 

6. призывает членов Специального комитета 
приложить все усилия для обеспечения успеха 
сессии Специального комитета, в частности, пу­
тем проведения в период, предшествующий сес­
сии Специального комитета, консультаций и 
других подготовительных мероприятий, которые 
они могут счесть необходимыми; 

7. просит Специальный комитет представить 
двадцать третьей сессии Генеральной Ассамб­
леи всесторонний доклад по принципам, кото­
рые ему поручено рассмотреть; 

8. просит Генерального секретаря сотрудни­
чать со Специальным комитетом в деле выпол­
нения его задачи и обеспечивать все виды об­
служивания, документацию и другие условия, 

необходимые для его работы; 

9. постановляет включить в предварительную 
повестку дня двадцать третьей сессии пункт, 
озаглавленный «Рассмотрение принципов меж­
дународного права, касающихся дружественных 

взаимоотношений и сотрудничества государств 
~ соответствии с Уставом Организации Объеди­
ненных ,Наций». 

1637-е пленарное заседание, 
18 декабря 1967 года 

2328 (XXII). Вопрос о дипломатических 
привилегиях и иммунитетах 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт повестки дня, озаглавленный: 
«Вопрос о дипломатических привилегиях и 

иммунитетах: 

а) меры, направленные на осуществлени; 
привилегий и иммунитетов представителен 
государств - членов Организации в глав­
ных и вспомогательных органах Организа­
ции Объединенных Наций и на конферен­
циях, созываемых Организацией Объеди­
ненных Наций, и привилегий и иммунитетов 
персонала самой Организации, а также 

обяза·rельств государств, касающих.с» за­
щиты дипломатических представителей и 
имущества; 

Ь) подтверждение важного иммунитета пред­
ставителей государств - членов Организа­
ции в главных и вспомогательных органах 

Организации Объединенных Наций и на 
конференциях, созываемых Организацией 
Объединенных Наций», 

признавая важность работы органов Органи­
зации Объединенных Наций и конференций, со­
зываемых ею, а также вклада самой Организа­
ции и ее должностных лиц в поддержание мир­

ных отношений и сотрудничества между госу­
дарствами, 

сознавая, что беспрепятственное функциониро­
вание дипломатических каналов по поддержа­

нию связи и консультаций между правительст­
вами необходимо для избежания опасных недо­
разумений и трений, 

признавая, что для самостоятельного выпол­

нения ими своих функций важно, чтобы предста­
вители государств - членов Организации, сама 
Организация Объединенных Наций и ее долж­
ностные лица, а также дипломатические агенты 

пользовались необходимыми привилегиями и им­
мунитетами, 

ссылаясь на то, что в статье 105 Устава Оргс1-
низации Объединенных Наций предусматрива­
ется, что Организация Объединенных Наций 
пользуется на территорJiИ своих государств­

членов такими привилегиями и .иммунитетам,и, 

которые необходимы для достижения ее целей, 
и что представители государств - членов Орга­
низации и ее должностные лица также пользу­

ются привилегиями и иммунитетами, которые 

необходимы для самостоятельного выполнения 
ими своих функций, связанных с деятельностью 

Организации, 

ссылаясь далее на то, что Конвенция 1946 го­
да 9 о привилегиях и иммунитетах Организации 
Объединенных Наций подтверждает и опреде­
ляет положения статьи 105 Устава и устанавли­
вает правила, среди прочего, относительно 

иммунитета имущества и неприкосновенности 
помещений Организации, относительно условий 
для своих официальных средств связи, относи­
тельно привилегий и иммунитетов представите­
лей государств-членов в органах Организации 
Объединенных Наций и на созываемых ею кон­
ференциях при исполнении ими своих служебны:\ 
обязанностей и во время поездки к месту засе­
дания и обратно, 

ссылаясь на то, что нормы международного 

права, регулирующие дипломатические сноше­

ния, как они изложены в Венской конвенции 
1961 года 10, направлены на защиту дипломати-

9 United Nations. Treaty Series, vol. 1 ( 1946), No. 4, 
стр. 15 (англ. текста) 

10 Конференция Организации Объединенных Нацнi'I по 
дипломатическим сношениям и иммунитетам, Official Re­
т:ords, vol. 11 (издание Организации Объединенных Наций, 
в продаже под № 62.Х.1), стр. 82 (англ. текста). 



!GO Генеральная Ассамблеи - Двадцать вторая сессии 

ческих представительств и дипломатических 

представителей и на облегчение их функций в 
других отношениях, 

сознавая свой долг всеми мерами укреплять 
мирные отношения и сотрудничество между 

государствами, 

1. сожалеет о всех отклонениях от норм меж­
дународного права, регулирующих дипломати­

ческие привилегии и иммунитеты и привилегии 

и иммунитеты Организации; 

2. настоятельно призывает государства - чле­
ны Организации Объединенных Наций, которые 
еще не сделали этого, присоединиться к Ко~шен­
ции о привилегиях и иммунитетах Организации 
Объединенных Наций, принятой Генеральной 
Ассамблеей Организаци11 Объединенных Наций 
13 февраля 1946 года; 

3. настоятельно призывает государства - чле­
ны Организации Объединенных Наций, присое­
динившиеся или неприсоединившиеся к Конвен­
ции о привилегиях и иммунитетах Организации 
Объединенных Наций, принимать все меры, не­
обходимые для обеспечения осуществления при­
вилегий и иммунитетов, предоставляемых в со­
ответствии со статьей 105 Устава Организании 
представителям государств - членов Организа­
ции и должностным тщам Организации; 

4. настоятельно призывает государства, кото­
рые еще не сделали этого, ратифицировать Вен­
скую конвенцию о дипломатических сношениях 

от 18 апреля 1961 г. или присоединиться к ней; 

5. настоятельно призывает государства, кото­
рые являются или не являются участниками 

Венской конвенции о дипломатических сноше­
ниях, принимать все меры, необходимые для 
обеспечения осуществления норм международ­
ного права, регулирующих дипломатические 

сношения, и, в частности, для защиты диплома­

тических представительств и для предоставления 

возможностей дипломатическим агентам осуще­
ствлять их задачи в соответствии с междуна­

родным правом. 

1637-е пленарное заседание, 
18 декабря 1967 года 

2329 (XXII). Вопрос о методах выяснения 
фактов 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 1967 (XVIII) от 
16 декабря 1963 г., 2104 (ХХ) от 20 декабря 
1965 г. и 2182 (XXI) от 12 декабря 1966 г. по 
вопросу о методах выяснения фактов, 

отмечая замечания, представленные госу­

дарствами - членами Организации в соответст­
вии с вышеупомянутыми резолюциями, а также 

мнения, выраженные в Организации Объединен­
ных Наций, 

отмечая с удовлетворением два доклада, пред­
ставленные ,,.,Генеральным Секретарем в соот­
ветствии с вышеупомянутыми резолюциями 11 , 

признавая полезн.ость беспристрастного вы­
яснения фактов как средства урегулирования 
споров, 

считая, что важный вклад в мирное урегули­
рование споров и в предупреждение споров мо­

жет быть сделан путем обеспечения беспристра­
стного выяснения фактов в рамках международ­
ных организаций и на основе двусторонних и 
многосторонних конвенций или других соответ­
ствующих соглашений, 

подтверждая, что возможность применения 
беспристрастных методов выяснения фактов не 
ущемляет права государств изыскивать по соб­
ственному выбору другие средства мирного уре­
гулирования споров, 

подтверждая значение беспристрастного выяс­
нения фактов в соответствующих случаях для 
урегулирования и предупреждения споров, 

напоминая о возможности дальнейшего ис­
поJJьзования существующих средств выяснения 

фактов, 

1. настоятельно призывает государства - чле­
ны Организации эффективнее использовать су­
ществующие методы выяснения фактов; 

2. предлагает государствам - членам Органи­
зации принимать во внимание при выборе средств 
для мирного урегулирования споров возможность 

возлагать задачи по выяснению фактов, когда 
это представляется уместным, на компетентные 

международные организации и органы, создан­

ные по соглашению между заинтересованными 

сторонами, в соответствии с принципами меж­

дународного права, Уставом Организации Объ­
единенных Наций или другими соответствующи­
ми сГJглашениями; 

3. обращает особое внимание государств на 
возмож1юсть обращаться в определенных слу­
чаях, где это уместно, к процедуре выяснения 

фактов в соответствии со статьей 33 Устава; 

4. предлагает Генеральному секретарю соста­
вить список экспертов в правовой и других об­
ластях, услугами которых государства - участ­

ники спора могут по договоренности между со­

бой пользоваться для выяснения фактов, отно­
сящихся к данному спору, а также предлагает 

государствам - членам Организации назначить 
не свыше пяти своих граждан для включения их 

в этот список. 

1637-е п,~енарное заседание, 
18 декабря 1967 года 

11 Официальные отчеты Генеральш,й Ассамблеи, rlваr)ца­
таа сессия, Приложения. пункты 90 н 94 повестки дн11, ;1·.ку­
мент Л.t 5694; там же, двадцать первая сессия. Прилож,·­
н11ч, пункт 87 повесткн дня, доку мент А/6228 


